
Hos
Chapter 1

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

דְּבַר־1
န ှတ်ုကပတ်–
H1697

׀יְהוָה֣ 
ထာဝရဘုရား
H3068

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိအရာကုိ

הָיָ֗ה
ဖြစ်ခ့ဲ၏
H1961

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

֙ הוֹשֵׁעַ֙
ဟောရှေအ
H1954

בֶּן־
သား–

י בְּאֵרִ֔
ဘေရီ
H0882

י בִּימֵ֨
–၌နေ့များ
H3117

עֻזִּיָּ֥ה
ဥဇ္ဇီယ
H5818

יוֹתָ֛ם
ယောသံ
H3147

ז אָחָ֥
အာခဇ်
H0271

יְחִזְקִיָּ֖ה
ဟိဇ်ကီယ
H2396

מַלְכֵי֣
ရှင်ဘုရင်တုိ့
H4428

יְהוּדָ֑ה
ယုဒ
H3063

וּבִימֵ֛י
–နငှ့်–၌နေ့များ
H3117

יָרָבְעָ֥ם
ယရောဘုာမ
H3379

בֶּן־
သား–

יוֹאָ֖שׁ
ယောအာရှ
H3101

לֶךְ מֶ֥
ရှင်ဘုရင်
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ယုဒရှင်ဘုရင်ဩဇိမင်း၊ ယောသံမင်း၊ အာခတ် မင်း၊ ဟေဇကိမင်း၊ ဣသရေလရှင်ဘုရင်ယောရှသား 

ယေရောဗောင်မင်းတုိ့လက်ထက်၊ ဗေရိ၏ သားဟောရှေ သ့ုိ ရောက်လာသောထာဝရဘုရား၏ န ှတ်ုကပတ်တော် အစအဦးဟမူူကား၊

ת2 תְּחִלַּ֥
အစ
H8462

דִּבֶּר־
မိန ့–်
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

עַ בְּהוֹשֵׁ֑
–၌ဟောရှေအအားဖြင့်
H1954

פ
¶

אמֶר וַיֹּ֨
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H0559

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

עַ הוֹשֵׁ֗
ဟောရှေအ
H1954

לֵךְ֣
သွားပါ
H3212

קַח־
ယူပါ–
H3947

לְךָ֞
–သ့ုိသင်

אֵ֤שֶׁת
မယား
H0802

זְנוּנִים֙
ပြည့်မျ ိုး
H2183

וְיַלְדֵ֣י
–နငှ့်ကလေးများ
H3206

ים זְנוּנִ֔
ပြည့်မျ ိုး
H2183

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

זָנֹ֤ה
ပြည့်မျ ိုးပြုခြင်း
H2181

תִזְנֶה֙
ပြည့်မျ ိုးပြုလိမ့်မည်
H2181

רֶץ הָאָ֔
–ထုိပြည်
H0776

י אַחֲרֵ֖ מֵֽ
–မှနောက်လိက်ုခြင်း

יְהוָֽה׃
ထာဝရဘုရား
H3068

သင်သွား၍ ပြည်တနဆ်ာမိနး်မနငှ့်တကွ သူဘွား မြင်သော သားသမီးတုိ့ကုိ သိမ်းပုိက်လော။့ အကြောင်း မူကား၊ ပြည်သားတုိ့သည် 

ထာဝရဘုရားကုစွန ့ပ်စ်၍ အထပ်ထပ်မှားယွင်းကြပြီဟ ုဟောရှေအား မှာထားတော်မူ သည်အတုိင်း၊

וַיֵלֶּ֙ך3ְ֙
–နငှ့်သွားခ့ဲ
H3212

ח וַיִּקַּ֔
–နငှ့်ယူခ့ဲ
H3947

אֶת־
–ကုိ
H0853

גֹּ֖מֶר
ဂေါမဲ
H1586

בַּת־
သမီး–
H1323

דִּבְלָיִ֑ם
ဒိဘလိ
H1691

הַר וַתַּ֥
–နငှ့်ကုိယ်ဝနခ့ဲ်
H2029

לֶד־ וַתֵּֽ
–နငှ့်ဖွားခ့ဲ–
H3205

ל֖וֹ
–သ့ုိသူ

ן׃ בֵּֽ
သား

ဟောရှေသည်သွား၍ ဒိဗလိမ်သမီးဂေါမာကုိ သိမ်းပုိက်သဖြင့်၊ သူသည် ပဋိသနဓ္ေယူ၍ ဟောရှေ၌ သားယောက်ျားကုိ 

ဘွားမြင်လေ၏။

וַיֹּ֤אמֶר4
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H0559

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

יו אֵלָ֔
–သ့ုိသူ
H0413

א קְרָ֥
ခေါပ်ါ
H7121

שְׁמ֖וֹ
သူ၏နာမ
H8034

יִזְרְעֶא֑ל
ယင်ဇရေလ
H3157

כִּי־
အကြောင်းမူကား–

ע֣וֹד
သာ၍
H5750

ט מְעַ֗
အနည်းငယ်
H4592

י קַדְתִּ֜ וּפָ֨
–နငှ့်ငါအပြစ်မေးလိမ့်မည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

דְּמֵ֤י
သွေးများ
H1818

֙ יִזְרְעֶאל
ယင်ဇရေလ
H3157

עַל־
–အပေါ ်

ית בֵּ֣
အိမ်

יֵה֔וּא
ယေဟု
H3058

י שְׁבַּתִּ֔ וְהִ֨
–နငှ့်ငါရပ်စဲစေလိမ့်မည်

מַמְלְכ֖וּת
နိင်ုငံတော်
H4468

ית בֵּ֥
အိမ်

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478
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ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ထုိသားကုိ ယေဇရ အမည်ဖြင့် မှည့်လော။့ အကြောင်းမူကား၊ ခဏကြာပြီးမှ ယေဇရေလ 

အသက်ကုိသတ်သောအပြစ်ကြောင့်၊ ယေဟ ုအမျ ိုးကုိ ငါသည် ဒဏ်ပေး၍ ဣသရေလအမျ ိုး၏ နိင်ုငံ ကုိ ဆံုးစေမည်။

וְהָיָה5֖
–နငှ့်ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

בַּיּ֣וֹם
–၌–ထုိနေ့
H3117

הַה֑וּא
–ထုိအရာ
H1931

֙ ׁבַרְתִּי וְשָֽ
–နငှ့်ငါချ ိုးဖ့ဲလိမ့်မည်
H7665

אֶת־
–ကုိ
H0853

שֶׁת קֶ֣
လေး
H7198

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

בְּעֵ֖מֶק
–၌ချ ိုင်–
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
ယင်ဇရေလ
H3157

ဣသရေလလေးကုိ ယေဇရေလချ ိုင့်၌ ငါချ ိုး သော နေ့ခြင်းတွင် ထုိအမုှပြည့်စံုလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော် မူ၏။

הַר6 וַתַּ֤
–နငှ့်ကုိယ်ဝနခ့ဲ်
H2029

עוֹד֙
ထပ်မံ
H5750

לֶד וַתֵּ֣
–နငှ့်ဖွားခ့ဲ
H3205

ת בַּ֔
သမီး
H1323

וַיֹּ֣אמֶר
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H0559

ל֔וֹ
–သ့ုိသူ

א קְרָ֥
ခေါပ်ါ
H7121

שְׁמָ֖הּ
သူမ၏နာမ
H8034

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
လိရုုခာမ
H3819

֩ כִּי
အကြောင်းမူကား

א ֹ֨ ל
မ
H3808

יף אוֹסִ֜
ထပ်မံကြီးမြင်လိမ့်မည်
H3254

ע֗וֹד
သာ၍
H5750

אֲרַחֵם֙
သနားကြင်နာလိမ့်မည်
H7355

אֶת־
–ကုိ
H0853

ית בֵּ֣
အိမ်

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

י־ כִּֽ
အကြောင်းမူကား–

א נָשֹׂ֥
ယူခြင်း
H5375

א אֶשָּׂ֖
ငါယူလိမ့်မည်
H5375

ם׃ לָהֶֽ
–သ့ုိသူတုိ့

တဖနပ်ဋိသနဓ္ေယူ၍ သမီးကုိဘွားမြင်လေ၏။ ထုိသမီးကုိ လောရုဟာမာအမည်ဖြင့် မှည့်လော။့ အကြောင်းမူကား၊ ငါသည် 

ဣသရေလအမျ ိုးကုိ နောက် တဖန ်မသနားမစံုမက်ဘဲ ဧကနအ်မှနပ်ယ်ရှင်းမည်။

וְאֶת־7
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ית בֵּ֤
အိမ်

יְהוּדָה֙
ယုဒ
H3063

ם אֲרַחֵ֔
သနားကြင်နာလိမ့်မည်
H7355

ים וְהֽוֹשַׁעְתִּ֖
–နငှ့်ငါကယ်တင်လိမ့်မည်
H3467

בַּיהוָה֣
–၌ထာဝရဘုရား
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
သူတုိ့၏ဘုရားသခင်
H0430

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

ם אֽוֹשִׁיעֵ֗
ငါကယ်တင်လိမ့်မည်
H3467

שֶׁת בְּקֶ֤
–၌လေး
H7198

וּבְחֶרֶ֙ב֙
–နငှ့်–၌ဓား
H2719

ה וּבְמִלְחָמָ֔
–နငှ့်–၌စစ်ပဲွ
H4421

ים בְּסוּסִ֖
–၌မြင်းများ

ׁים׃ וּבְפָרָשִֽ
–နငှ့်–၌မြင်းစီးသူများ

ယုဒအမျ ိုးကုိကား သနားစံုမက်ဦးမည်။ သ့ုိရာ တွင် လေး၊ ထား၊ စစ်တုိက်၊ လက်နက်၊ မြင်း၊ မြင်းစီးသူရဲ အားဖြင့် မကယ်တင်၊ 

သူတုိ့၏ ဘုရားသခင် ထာဝရ ဘုရားအားဖြင့် ကယ်တင်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

ל8 וַתִּגְמֹ֖
–နငှ့်နိ ုခ့ျ ိုချ ိုခြင်းရပ်ခ့ဲ
H1580

אֶת־
–ကုိ
H0853

א  ֹ֣ רֻחָמָ֑הל
လိရုုခာမ
H3819

הַר וַתַּ֖
–နငှ့်ကုိယ်ဝနခ့ဲ်
H2029

לֶד וַתֵּ֥
–နငှ့်ဖွားခ့ဲ
H3205

ן׃ בֵּֽ
သား

လောရုဟာမာကုိ နိ ုခွ့ါသောအခါ၊ အမိသည် ပဋိသနဓ္ေယူပြန၍် သားယောက်ျားကုိ ဘွားမြင်လေ၏။
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אמֶר9 וַיֹּ֕
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူခ့ဲ
H0559

א קְרָ֥
ခေါပ်ါ
H7121

שְׁמ֖וֹ
သူ၏နာမ
H8034

א  ֹ֣ יל עַמִּ֑
လိအုမ္မီ
H3818

י כִּ֤
အကြောင်းမူကား

אַתֶּם֙
သင်တုိ့သည်

א ֹ֣ ל
မ
H3808

י עַמִּ֔
ငါ၏လမူျ ိုး

י וְאָנֹכִ֖
–နငှ့်ငါ
H0595

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

אֶהְיֶה֥
ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

ם׃ לָכֶֽ
–သ့ုိသင်တုိ့

ס
¶

ထုိသားကုိလောအမ္မိအမည်ဖြင့် မှည့်လော။့ အကြောင်းမူကား၊ သင်တုိ့သည် ငါ၏လမူဟတ်ု။ ငါသည် လည်း သင်တုိ့၏ 

ဘုရားသခင်မဟတ်ု။

הָיָה10 וְֽ֠
–နငှ့်ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

ר מִסְפַּ֤
အရေအတွက်
H4557

בְּנֵֽי־
သားတုိ့–

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

כְּח֣וֹל
–က့ဲသ့ုိသဲ
H2344

הַיָּ֔ם
–ထုိပင်လယ်
H3220

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိအရာကုိ

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

ד יִמַּ֖
တုိင်းတာခြင်းခံရလိမ့်မည်
H4058

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

יִסָּפֵר֑
ရေတွက်ခြင်းခံရလိမ့်မည်

הָיָה וְֽ֠
–နငှ့်ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

בִּמְק֞וֹם
–၌နေရာ
H4725

אֲשֶׁר־
–ထုိအရာ–

יֵאָמֵ֤ר
ခေါခ်ြင်းခံရသော
H0559

לָהֶם֙
–သ့ုိသူတုိ့
H1992

א־ ֹֽ ל
မ–
H3808

י עַמִּ֣
ငါ၏လမူျ ိုး

ם אַתֶּ֔
သင်တုိ့

יֵאָמֵ֥ר
ခေါခ်ြင်းခံရလိမ့်မည်
H0559

לָהֶ֖ם
–သ့ုိသူတုိ့
H1992

בְּנֵי֥
သားတုိ့

ל־ אֵֽ
ဘုရား–
H0410

י׃ חָֽ
အသက်ရှင်

သ့ုိရာတွင်၊ ဣသရေလ အမျ ိုးသားတုိ့သည် မခြင်နိင်ု၊ မရေတွက်နိင်ုသော သမုဒ္ဒရာသဲလုံးနငှ့်အမျှ များကြလိမ့်မည်။ သင်တုိ့သည် 

ငါ၏ လမူဟတ်ုဟ ုထုိသူတုိ့အား ပြောဆုိရာ အရပ်၌ပင်လျှင်၊ သူတုိ့သည် အသက်ရှင်တော်မူသော ဘုရားသခင်၏သားဟ ုခေါ ်

ဝေါခ်ြင်းကုိ ခံရကြလိမ့်မည်။

נִקְבְּצו11ּ וְ֠
–နငှ့်စုရံုးလိမ့်ကြမည်
H6908

בְּנֵֽי־
သားတ့ုိ–

יְהוּדָ֤ה
ယုဒ
H3063

וּבְנֵֽי־
–နငှ့်သားတ့ုိ–

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ
H3478

ו יַחְדָּ֔
တစ်စိတ်

וְשָׂמ֥וּ
–နငှ့်ခန ့အ်ပ်လိမ့်ကြမည်

לָהֶ֛ם
–သ့ုိသူတုိ့

אשׁ ֹ֥ ר
ခေါင်းရစ်

אֶחָ֖ד
တစ်
H0259

וְעָל֣וּ
–နငှ့်တက်လာလိမ့်ကြမည်
H5927

מִן־
–မှ

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိပြည်
H0776

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

גָד֖וֹל
ကြီးမြတ်သော

י֥וֹם
နေ့
H3117

אל׃ יִזְרְעֶֽ
ယင်ဇရေလ
H3157

ထုိအခါ ယုဒအမျ ိုးသားတုိ့နငှ့် ဣသရေလ အမျ ိုးသားတ့ုိသည် စုဝေးပေါင်းတော်၍ မင်းတဦး တည်းကုိ ချးီမြှောက်သဖြင့် 

ထုိပြည်ထဲက ထွက်လာကြ လိမ့်မည်။ ယေဇရေလနေ့သည် ကြီးမြတ်သောနေ့ ဖြစ်ရလိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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